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PREKIŲ VIEŠOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. 24/00293T

Konkretus pirkimas „Kabeliai ir vamzdžiai“ pagal DPS „(PU-9935/22) KELIŲ IR GATVIŲ

APŠVIETIMO MEDŽIAGOS“

2024 m.  _________  d.

Kaunas

AB „Kelių priežiūra“, buveinės adresas Savanorių pr. 321C, Kaunas, juridinio asmens kodas 232112130,

atstovaujama Kelių infrastruktūros paslaugų vystymo departamento direktoriaus Gintaro Bilevičiaus,

veikiančio (-ios) pagal 2023-12-21 įgaliojimą Nr. GG23-337, (toliau – Pirkėjas),

ir

Uždaroji akcinė bendrovė "Kesko Senukai Lithuania", buveinės adresas Islandijos pl. 32B, Kaunas,

juridinio asmens kodas 234376520, atstovaujamas (-a) vyresniojo viešųjų konkursų specialisto Igno

Guralijos, veikiančio (-ios) pagal 2023-10-19 įgaliojimą Nr. ĮG-23-452, (toliau – Tiekėjas),

toliau sutartyje Pirkėjas ir Tiekėjas kartu vadinami Šalimis, atskirai – Šalimi, susitarė ir sudarė šią prekių

viešojo pirkimo-pardavimo sutartį (toliau – Sutartis):

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Šia Sutartimi Tiekėjas įsipareigoja perduoti Pirkėjui nuosavybės teise prekes, nurodytas Sutarties

priede „Techninė specifikacija“ (toliau – Prekės), o Pirkėjas įsipareigoja Prekes priimti ir sumokėti

už jas Sutartyje numatytomis sąlygomis ir tvarka. 

1.2. Netaikoma.

1.3. Netaikoma.

1.4. Šiai Sutarčiai priskirtini BVPŽ kodas (-ai): 34928500-3.

1.5. Sutartis sudaryta viešojo pirkimo „Konkretus pirkimas „Kabeliai ir vamzdžiai“, atliekamas DPS

„(PU-9935/22) KELIŲ IR GATVIŲ APŠVIETIMO MEDŽIAGOS“ pagrindu“ (pirkimo Nr.

708306) pagrindu (toliau – Pirkimas).

1.6. Reikalavimai Prekėms aprašyti Sutarties priede „Techninė specifikacija“.

2. KAINA IR SUTARTIES VERTĖ

2.1. Sutarties vertė be PVM yra 20 727,90 EUR (dvidešimt tūkstančių septyni šimtai dvidešimt septyni

eurai 90 ct). 21% (dvidešimt vieno procento) PVM sudaro 4 352,86 EUR (keturis tūkstančius tris

šimtus penkiasdešimt du eurus 86 ct). Sutarties vertė su PVM – 25 080,76 EUR (dvidešimt penki

tūkstančiai aštuoniasdešimt eurų 76 ct).

2.2. Šiai Sutarčiai taikoma fiksuotos kainos kainodara, nustatyta laikantis Viešųjų pirkimų tarnybos

direktoriaus 2017 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. 1S-95 (aktualios redakcijos) „Dėl Kainodaros

taisyklių nustatymo metodikos patvirtinimo“, kuri detalizuota šioje Sutartyje ir (ar) Sutarties priede

„Techninė specifikacija“.

2.3. Kaina Sutarties galiojimo laikotarpiu nebus peržiūrima.
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2.4. Jeigu Sutarties galiojimo metu pasikeitus teisės aktams pasikeistų pridėtinės vertės mokesčio dydis,

pasiūlymo kaina (Sutarties kaina) be PVM, kuri buvo nurodyta pateiktame pasiūlyme, dėl to nebus

keičiama, t. y. Pirkėjas mokės Tiekėjui už tinkamai pagal Sutartį perduotų Prekių kainą, kuri bus

lygi sumai, gautai prie Sutartyje nurodytos Prekių kainos be PVM pridėjus PVM, apskaičiuotą pagal

naujai patvirtintą mokesčio tarifą, nebent priimti teisės aktai numatytų kitaip.

2.5. Netaikoma.

2.6. Netaikoma.

2.7. Netaikoma.

2.8. Tiekėjas prisiima visą riziką dėl to, kad ne nuo Pirkėjo priklausančių aplinkybių padidės su Sutartimi

ir (ar) Sutarties vykdymu susijusios išlaidos ir Tiekėjui Sutarties ir (ar) konkrečių užsakymų

vykdymas taps sudėtingesnis (Tiekėjui padidės įsipareigojimų vykdymo kaina). Prekėms taikoma

nuolaida ir (ar) Sutarties vertė jokiais atvejais nebus keičiama (išskyrus Sutartyje ar Lietuvos

Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo (toliau – VPĮ) 89 str. numatytus atvejus). Įsipareigojimų

vykdymo kainos padidėjimas nesuteikia Tiekėjui teisės sustabdyti Sutarties ir (ar) konkrečių

užsakymų (jeigu Sutartyje numatytas užsakymų teikimas) vykdymo ar atsisakyti Sutarties ir (ar)

konkretaus užsakymo (jeigu Sutartyje numatytas užsakymų teikimas) šiuo pagrindu.

3. ATSISKAITYMO TVARKA

3.1. Tiekėjas įsipareigoja pateikti Pirkėjui PVM sąskaitą-faktūrą per 4 (keturias) darbo dienas nuo Prekių

perdavimo, bet ne vėliau kaip iki sekančio mėnesio ketvirtos darbo dienos. Šalys susitaria,

kad  Prekių perdavimo faktą įrodančiais dokumentais bus laikomi Prekių perdavimo-priėmimo

aktas, krovinio važtaraštis, PVM sąskaita-faktūra, kurioje detalizuojamos Prekės, ar kitas Prekių

perdavimo-priėmimo faktą patvirtinantis dokumentas (toliau – Perdavimo-priėmimo

aktas).  Tiekėjas turi užtikrinti, jog PVM sąskaitą-faktūrą Pirkėjas gautų per informacinę sistemą

„E. sąskaita“. Tais atvejais, kai Prekių perdavimas grindžiamas prekių Perdavimo-priėmimo aktu,

Tiekėjas šį pasirašytą dokumentą (išskyrus krovinio važtaraščius) per informacinę sistemą „E.

sąskaita“  privalo pateikti kartu su PVM sąskaita-faktūra. 

3.2. Tiekėjas pateiktoje PVM sąskaitoje-faktūroje privalo nurodyti Pirkėjo atsakingą kelių tarnybą

(struktūrinį vienetą), Sutarties sudarymo datą bei Pirkėjo suteiktą Sutarties numerį.

3.3. Pirkėjas atsiskaito už perduotas kokybiškas Prekes ne vėliau kaip per 30 (trisdešimt) kalendorinių

dienų nuo Tiekėjo Sutartyje numatyta tvarka, sistemoje „E. sąskaita“ gautos ir patvirtintos PVM

sąskaitos-faktūros dienos. Šalys gali susitarti ir dėl trumpesnių apmokėjimo terminų, jeigu dėl

apmokėjimo terminų sutrumpinimo Pirkėjui atsiranda papildoma ekonominė nauda.

3.4. Tiekėjui nesilaikant PVM sąskaitos-faktūros pateikimo terminų ir tvarkos, numatytos šioje Sutartyje

ir (ar) teisės aktuose, gali būti sulaikomi mokėjimai. Toks mokėjimų sulaikymas nėra laikomas

Sutarties sąlygų pažeidimu (t. y. nėra skaičiuojami delspinigiai).

3.5. Tiekėjas turi teisę sudaryti faktoringo sutartį su finansuotoju, perleisdamas finansuotojui piniginį

reikalavimą Pirkėjui pagal šią Sutartį. Tiekėjas negali faktoringo sutartyje susitarti su finansuotoju,

kad finansuotojas turi teisę perleisti jam perleistą piniginį reikalavimą pagal šią Sutartį. Tiekėjas,

sudaręs faktoringo sutartį su finansuotoju, privalo nedelsiant raštu informuoti apie tai Pirkėją ir

pateikti faktoringo sutarties kopiją arba išrašą, o, pateikdamas sąskaitą Pirkėjui, privalo nurodyti,

kad pagal pateikiamą sąskaitą yra arba bus perleistas piniginis reikalavimas finansuotojui.

Finansuotojui išmokėtų sumų dydžiu yra mažinamos Tiekėjui mokėtinos sumos. Visas išlaidas,
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susijusias su faktoringo sutarties sudarymu ir piniginio reikalavimo perleidimu pagal faktoringo

sutartį, apmoka Tiekėjas.

4. ŠALIŲ ĮSIPAREIGOJIMAI IR ATSAKOMYBĖ

4.1. Prekių tiekimo ir (ar) perdavimo terminas (-ai) nustatyti Sutarties priede „Techninė specifikacija“.

4.2. Prekių tiekimo ir (ar) perdavimo terminas pratęsiamas nebus.

4.3. Netaikoma.

4.4. Netaikoma.

4.5. Tiekėjas įsipareigoja pristatyti Prekes Pirkėjui savo lėšomis, jėgomis ir transportu Techninėje

specifikacijoje ir (ar) užsakyme (jei taikomas) nurodytu adresu.

4.6. Pirkėjo atstovai turi teisę Prekes atsiimti patys iš Tiekėjo Prekių pardavimo vietų, iš anksto apie tai

pranešę Tiekėjui.

4.7. Prekės turi būti naujos, kokybiškos, originalioje pakuotėje bei atitikti tokioms prekėms taikomus

reikalavimus. Riboto galiojimo Prekės ar Prekės, kurioms yra nustatyti specialūs komplektiškumo,

transportavimo, laikymo ar sudėties reikalavimai, turi atitikti visus tos rūšies Prekėms nustatytus

reikalavimus. Nustačius, jog Prekės neatitinka joms keliamų reikalavimų, patikrinimo išlaidos tenka

Tiekėjui.

4.8. Kai nustatoma, jog Tiekėjas perdavė netinkamas (Sutarties sąlygų neatitinkančias) Prekes, Tiekėjas

atlygina visas Pirkėjo dėl to patirtas išlaidas (įskaitant kompensaciją už atliktus tyrimus ar Pirkėjui

trečiųjų asmenų pritaikytas pinigines išskaitas ir baudas). Pirkėjas turi teisę nepriimti netinkamos

kokybės Prekių. Pirkėjas turi teisę reikalauti Tiekėjo pakeisti ar atsiimti Prekes ir po Prekių

perdavimo-priėmimo momento, jeigu vėliau nustatoma, jog Prekės neatitinka joms keliamų

reikalavimų. Atgal netinkamas (Sutarties sąlygų neatitinkančias) Prekes Tiekėjas pasiima savo

lėšomis. Tiekėjas turi saugoti Prekes ir apmokėti visas su tuo susijusias išlaidas iki to momento, kol

Pirkėjas priima Prekes. Prekės yra laikomos priimtos Perdavimo-priėmimo akto pasirašymo dieną.

4.9. Atsakomybė dėl Prekių atsitiktinio žuvimo ar praradimo pereina Pirkėjui nuo Prekių perdavimo-

priėmimo momento. Pirkėjas gali nepriimti Prekių, jei Prekių priėmimo ir pirminės apžiūros metu

paaiškėja, kad Prekės neatitinka Sutarties reikalavimų, nėra tinkamai paženklintos ar

sukomplektuotos, taip pat, jei nėra visų Prekių kokybę, specifikaciją ar garantinį laikotarpį

patvirtinančių dokumentų. Tokiu atveju Pirkėjas gali nepriimti Prekių. 

4.10. Pirkėjui nepriėmus Prekių ar vėliau paaiškėjus Prekių neatitikimui Sutartyje, Sutarties prieduose ar

teisės aktuose nurodytiems kriterijams, Tiekėjas įsipareigoja pakeisti nekokybiškas ar netinkamas

Prekes kokybiškomis ir atitinkančiomis Sutarties sąlygas Prekėmis ne vėliau kaip per 10 (dešimt)

kalendorinių dienų nuo pranešimo dėl neatitinkančių Sutarties sąlygų Prekių gavimo dienos.

Tiekėjas savo lėšomis užtikrina netinkamų Prekių pakeitimą tinkamomis per Sutartyje nustatytą

terminą ir atlygina Pirkėjo patirtus nuostolius dėl nekokybiškų Prekių pateikimo.

4.11. Kartu su Prekėmis Pirkėjui yra perduodami kokybės, tame tarpe ir Europos Bendrijos atitikties

deklaracijos (jei taikoma) bei Prekių specifikaciją nurodantys dokumentai. Jei su įsigyjamomis

Prekėmis turi būti pateikta naudojimo jomis instrukcija ar saugos duomenų lapai, Tiekėjas juos

pateikia lietuvių kalba.

4.12. Jei Prekių gamintojas nebegamina Tiekėjo pasiūlyme nurodyto modelio Prekių arba yra kitos nuo

Tiekėjo nepriklausančios aplinkybės, dėl kurių Tiekėjas negali pristatyti nurodyto modelio ar

gamintojo Prekės ir Tiekėjas pateikia Pirkėjui tai patvirtinantį gamintojo raštą ar nuorodą į

gamintojo oficialiai skelbiamą informaciją, Tiekėjas gali perduoti Pirkėjui to paties gamintojo kito
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modelio prekę arba kito gamintojo prekę, atitinkančią Sutarties priede „Techninė specifikacija“

nurodytus reikalavimus ir ne prastesnės, nei Tiekėjo pasiūlyme nurodytos kokybės. Jeigu Pirkimo

procedūrų metu Tiekėjas buvo pateikęs Prekių pavyzdžius, tokiu atveju, Prekės turi būti ne

prastesnės kokybės nei pavyzdžiai. Šios Prekės turi būti pristatytos už ne didesnę nei Tiekėjo

pasiūlyme nurodytą kainą. Norėdamas pasinaudoti šiuo Sutarties punktu, Tiekėjas turi raštu kreiptis

į Pirkėją ir gauti jo rašytinį sutikimą.

4.13. Jeigu Pirkėjas nesumoka už laiku perduotas, kokybiškas ir atitinkančias Sutarties sąlygas Prekes,

Pirkėjas moka 0,05 % (penkių šimtųjų procento) dydžio delspinigius už kiekvieną uždelstą

atsiskaityti dieną. Delspinigiai skaičiuojami nuo vėluojamos sumokėti sumos.

4.14. Jeigu Tiekėjas vėluoja perduoti Prekes ir (ar) pakeisti netinkamas Prekes tinkamomis, Tiekėjas

moka 0,05 % (penkių šimtųjų procento) dydžio delspinigius nuo vėluojamų perduoti Prekių ir (ar)

pakeisti netinkamų Prekių tinkamomis vertės už kiekvieną uždelstą perduoti (pakeisti) Prekes dieną,

tačiau bet kokiu atveju ne mažiau kaip 50,00 EUR (penkiasdešimt eurų 00 ct) už vieną vėlavimo

laikotarpį. Delspinigiai skaičiuojami nuo vėluojamų perduoti ar pakeisti Prekių vertės. Tiekėjui

vėluojant perduoti (pakeisti) Prekes daugiau nei 5 (penkias) darbo dienas, Pirkėjas turi teisę, apie

tai iš anksto pranešęs Tiekėjui, pirkti Prekes iš kito tiekėjo ir reikalauti tiesioginių nuostolių

atlyginimo, įskaitant, bet neapsiribojant kainų skirtumo, susidarančio Pirkėjui įsigyjant trūkstamas

Prekes iš trečiųjų asmenų ar išlaidų susidariusių Pirkėjui ištaisant Prekių trūkumus. Atitinkamai,

Pirkėjas turi teisę nutraukti šią Sutartį, Sutarties 8.4. punkte numatyta tvarka arba sumažinti

Sutarties kainą, vėluojamų perduoti ar pakeisti Prekių verte.

4.15. Tiekėjas neturi teisės vienašališkai keisti Prekių kainos, išskyrus Sutarties 2.3. punkte numatytą

atvejį. Tiekėjui vienašališkai pakeitus Prekių kainą, Pirkėjas turi teisę nutraukti Sutartį įspėjęs

Tiekėją per 5 (penkias) darbo dienas nuo sužinojimo apie Prekių kainos pakeitimą ir reikalauti iš

Tiekėjo tiesioginių nuostolių atlyginimo, o Tiekėjas privalo sumokėti Pirkėjui 5 (penkių) % dydžio

baudą nuo Sutarties vertės.

4.16. Tiekėjas patvirtina, kad turi visas licencijas ir leidimus parduoti ir gabenti Prekes bei kad Prekės

yra sertifikuotos ir licencijuotos teisės aktų nustatyta tvarka. Tiekėjas taip pat patvirtina, kad Prekės

jam priklauso nuosavybės teise, nėra įkeistos ar kitaip apsunkintos bei tretieji asmenys Sutarties

pasirašymo dieną neturi jokių teisių ar pretenzijų į Prekes.

4.17. Prekėms suteikiama: aliuminiam kebeliui 2 (dviejų) metų garantija, gofruotam vamzdžiui 5 (penkių)

metų garantija. Garantinis terminas pradedamas skaičiuoti nuo Prekių perdavimo-priėmimo

momento. Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekėms ar jų dalims vėl įsigalioja

nuo tinkamai pakeistų ar sutaisytų Prekių ar jų dalių perdavimo Pirkėjui dienos. Garantinio

laikotarpio metu Tiekėjas privalo nemokamai šalinti gedimus arba sugedusias Prekes ar jų dalis

pakeisti ekvivalentiškomis ne vėliau kaip per 10 (dešimt) kalendorinių dienų nuo pranešimo apie

gedimą gavimo momento. Tiekėjas apmoka visas su garantiniu remontu susijusias išlaidas. Jeigu

Tiekėjas vėluoja ištaisyti defektus arba perduoti naujas Prekes, jis moka Pirkėjui 0,05 % (penkių

šimtųjų procento) dydžio delspinigius už kiekvieną uždelstą dieną nuo vėluojamų sutaisyti ar

pakeisti Prekių vertės. Jeigu Tiekėjas per nurodytą terminą nepašalina gedimų arba nepakeičia

sugedusių Prekių, Pirkėjas turi teisę pašalinti Prekių trūkumus savo jėgomis ir savo sąskaita, o

Tiekėjas įsipareigoja atlyginti visas Pirkėjo dėl to patirtas išlaidas bei nuostolius.

4.18. Netesybų sumokėjimas neatleidžia Šalies nuo įsipareigojimų pagal Sutartį vykdymo bei nuo

pareigos atlyginti nuostolius.

4.19. Pirkėjas turi teisę be atskiro išankstinio Tiekėjo įspėjimo sulaikyti ir (ar) išskaičiuoti iš Tiekėjui

pagal šią Sutartį mokėtinų sumų visas ir bet kokias nuostolių kompensavimo ir (ar) netesybų sumas,
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Tiekėjo mokėtinas Pirkėjui, t. y. Pirkėjui vienašališkai įskaitant vienarūšį priešpriešinį reikalavimą

dėl atitinkamos sumos. Apie atliktą įskaitymą Pirkėjas raštu informuoja Tiekėją.

4.20. Tiekėjas patvirtina, jog šios Sutarties pasirašymo metu ir viso Sutarties vykdymo metu atitinka

Pirkimo dokumentuose nurodytus kvalifikacinius reikalavimus (jei taikoma). Jei Sutarties vykdymo

metu paaiškėtų, jog Tiekėjo kvalifikacija nebeatitinka nustatytų reikalavimų ir Tiekėjas jų neištaiso

per Sutartyje nurodytą terminą, tai bus laikoma esminiu Sutarties pažeidimu.

4.21. Tiekėjas įsipareigoja laikytis nesąžiningos konkurencijos veiksmų draudimo ir nevykdyti veiksmų,

kurie prieštarauja ūkinės veiklos sąžiningai praktikai bei geriems papročiams, kai tokie veiksmai

gali pakenkti kitos Šalies galimybėms konkuruoti, įskaitant siūlymą Pirkėjo darbuotojams nutraukti

darbo sutartį ar nevykdyti visų ar dalies savo darbo pareigų siekiant naudos sau ar padarant žalą

Pirkėjui.

4.22. Tiekėjas įsipareigoja užtikrinti, jog jo darbuotojai ir (ar) jo pasitelkti tretieji asmenys, vykdydami

sutartinius įsipareigojimus Pirkėjo teritorijoje, dėvėtų skiriamuosius spec. drabužius (aprangą) bei

reikiamas apsaugos priemones ir laikytųsi Pirkėjo teritorijoje esančiuose informaciniuose ženkluose

nurodytų saugumo reikalavimų ir (ar) Pirkėjo atstovų nurodymų. Neužtikrinus šio reikalavimo,

Pirkėjas pasilieka teisę neįleisti tokio reikalavimo nesilaikiusio asmens į sutartinių įsipareigojimų

vykdymo vietą.

5. TIEKĖJO TEISĖ PASITELKTI TREČIUOSIUS ASMENIS (SUBTIEKIMAS),

JUNGTINĖ VEIKLA

5.1. Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Tiekėjas pasitelkia šios Sutarties vykdymui,

neatsižvelgiant į tai, kokie teisiniai ryšiai sieja šiuos asmenis su Tiekėju, yra laikomi Tiekėjo

agentais. Šių asmenų veiksmai vykdant Sutartį Tiekėjui sukelia tokias pačias pasekmes, kaip jo

paties veiksmai. Tiekėjas Sutarties vykdymui pasitelkia šiuos trečiuosius asmenis (subtiekėjus):

Subtiekėjo pavadinimas ir rekvizitai Sutarties dalis, kuriai pasitelkiamas subtiekėjas

– –

5.2. Tiekėjas Sutarčiai vykdyti turi pasitelkti tik tuos subtiekėjus, kurie numatyti Tiekėjo pasiūlyme.

Jeigu Tiekėjas šioje Sutartyje numatytų Prekių pardavimui nori samdyti kitą, nei nurodyta

pasiūlyme, subtiekėją, jis privalo prieš tai Pirkėjui įrodyti jo patikimumą ir gebėjimą vykdyti

paskirtas funkcijas, gauti raštišką Pirkėjo sutikimą dėl pasirinkto subtiekėjo bei pateikti subtiekėjo

dokumentus, pagrindžiančius atitikimą pirkimo sąlygose subtiekėjams nustatytiems reikalavimams.

Tiekėjas visada bus atsakingas už Sutarties vykdymą, įskaitant subtiekėjams perduodamos vykdyti

Sutarties ir (ar) Sutarties dalies kokybę ir padarytą žalą. Tuo atveju, jei Tiekėjas Sutarties vykdymo

metu savo sutartiniams įsipareigojimams vykdyti pasitelkia kitus nei Tiekėjo pasiūlyme pirkimui

nurodytus subtiekėjus, Tiekėjas pasiūlyme pirkimui nurodytus subtiekėjus pakeičia be Pirkėjo

žinios arba jeigu Tiekėjas, savo pasiūlyme nenurodęs apie ketinimą pasitelkti subtiekėjus, pasitelkia

subtiekėjus be Pirkėjo raštiško sutikimo, Tiekėjas moka Pirkėjui 5 (penkių) % nuo Sutarties vertės

dydžio baudą bei Pirkėjui pareikalavus, nedelsiant privalo atsisakyti tokio subtiekėjo paslaugų.

5.3. Subtiekimas nesukuria sutartinių santykių tarp Pirkėjo ir subtiekėjo. Tiekėjas atsako už savo

subtiekėjų veiksmus ar neveikimą. Pirkėjo sutikimas, kad sutartiniams įsipareigojimams vykdyti

būtų pasitelkiamas subtiekėjas, neatleidžia Tiekėjo nuo jokių jo įsipareigojimų pagal Sutartį.
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5.4. Atsiradus poreikiui keisti Jungtinės veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais (jeigu Sutartis yra

vykdoma pagal Jungtinės veiklos sutartį), Jungtinės veiklos partneriai privalo įvykdyti visas žemiau

nurodytas sąlygas: 

5.4.1. Pirkėjas gaus šiuos dokumentus:

5.4.1.1. pasiliekančio(-ių) Jungtinės veiklos partnerio(-ių) prašymą dėl Jungtinės veiklos

partnerio(-ių) keitimo;

5.4.1.2. pasitraukiančio(-ių) Jungtinės veiklos partnerio(-ių) prašymą pasitraukti iš

Jungtinės veiklos sutarties partnerių ir perduoti visus įsipareigojimus pagal Jungtinės veiklos

sutartį naujajam(-iems) / pasiliekančiam (-iams) Jungtinės veiklos partneriui(-iams);

5.4.1.3. naujojo(-ųjų) / pasiliekančio(-ių) Jungtinės veiklos partnerio(-ių) raštišką

sutikimą(-us) pakeisti pasitraukiantį(-čius) Jungtinės veiklos partnerį (-ius) bei prisiimti visus

pasitraukiančio(-ių) Jungtinės veiklos partnerio(-ių) įsipareigojimus pagal Jungtinės veiklos

sutartį bei naujojo(-ųjų) / pasiliekančio(-ių) Jungtinės veiklos partnerio(-ių) kvalifikaciją

pagrindžiantys dokumentai (jei taikoma);

5.4.2. Tiekėjas įrodys Pirkėjui naujojo(-ų) / pasiliekančio(-ių) Jungtinės veiklos partnerio(-ių)

patikimumą ir gebėjimą vykdyti paskirtas funkcijas; 

5.4.3. Tiekėjas gaus Pirkėjo rašytinį sutikimą keisti Jungtinės veiklos partnerius;

5.4.4. Tiekėjas pateiks Pirkėjui naujos Jungtinės veiklos sutarties ar esamos Jungtinės veiklos

sutarties pakeitimo kopiją, kurioje pasiliekančiojo(-iųjų) Jungtinės veiklos partnerio(-ių)

įsipareigojimai išliks tokie patys kaip ir ankstesnėje Jungtinės veiklos sutartyje, o naujasis(-ieji) /

pasiliekantis(-ys) Jungtinės veiklos partneris(-iai) perims visus pasitraukiančiojo(-iųjų) Jungtinės

veiklos partnerio(-ių) įsipareigojimus pagal ankstesnę Jungtinės veiklos sutartį.

5.5. Šiai Sutarčiai gali būti taikoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėjais galimybė, kuri

įgyvendinama šia tvarka: 

5.5.1. Pirkėjas ne vėliau kaip per 3 darbo dienas nuo VPĮ 88 str. 4 d. numatytos informacijos

gavimo raštu dienos, informuoja subtiekėjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybę, o subtiekėjas,

norėdamas pasinaudoti tokia galimybe, raštu pateikia prašymą Pirkėjui. Tais atvejais, kai

subtiekėjas išreiškia norą pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi būti sudaroma trišalė

sutartis tarp Pirkėjo, Tiekėjo ir jo subtiekėjo. Šioje sutartyje nurodoma Tiekėjo teisė prieštarauti

nepagrįstiems mokėjimams, tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėju tvarka, atsižvelgiant į Pirkimo

dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus.

5.5.2. Subtiekėjas, prieš pateikdamas sąskaitą Pirkėjui, turi ją suderinti su Tiekėju. Suderinimas

laikomas tinkamu, kai subtiekėjo išrašytą sąskaitą-faktūrą raštu patvirtina atsakingas Tiekėjo

atstovas, kuris yra nurodytas trišalėje sutartyje. Pirkėjo atlikti mokėjimai subtiekėjui pagal jo

pateiktas sąskaitas-faktūras atitinkamai mažina sumą, kurią Pirkėjas turi sumokėti Tiekėjui pagal

Sutarties sąlygas ir tvarką. Tiekėjas, išrašydamas ir pateikdamas sąskaitas-faktūras Pirkėjui,

atitinkamai į jas neįtraukia subtiekėjo tiesiogiai Pirkėjui pateiktų ir Tiekėjo patvirtintų sąskaitų-

faktūrų sumų.

5.5.3. Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekėju neatleidžia Tiekėjo nuo jo prisiimtų sutartinių

įsipareigojimų vykdymo. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėju, Tiekėjo

Sutartyje numatytos teisės, pareigos ir kiti įsipareigojimai nepereina subtiekėjui.

5.5.4. Jei dėl tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėju faktiškai nesutampa Tiekėjo ir subtiekėjo

mokėtinos sumos, atsakomybė prieš Pirkėją tenka Tiekėjui ir neatitikimai pašalinami Tiekėjo

sąskaita.
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5.5.5. Atsiskaitymai su subtiekėju atliekami trišalėje sutartyje nustatyta tvarka, atsižvelgiant į

Sutartyje nustatytą kainodarą ir atsiskaitymo tvarką. 

5.6. Šiame skyriuje numatytų Tiekėjo įsipareigojimų nesilaikymas yra laikomas esminiu Sutarties

pažeidimu.

6. NENUGALIMOS JĖGOS APLINKYBĖS

6.1. Šalys neatsako už dalinį ar visišką prisiimtų įsipareigojimų neįvykdymą, jeigu įrodo, kad

įsipareigojimų neįvykdė dėl nenugalimos jėgos aplinkybių. Nenugalimos jėgos aplinkybėmis

laikomos aplinkybės, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir

Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (Force Majeure) aplinkybėms taisyklėse,

patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.

Nustatydamos nenugalimos jėgos aplinkybes, Šalys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybės

1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 „Dėl nenugalimos jėgos (Force Majeure) aplinkybes

liudijančių pažymų išdavimo tvarkos aprašo patvirtinimo“.

7. SUTARTIES ĮVYKDYMO UŽTIKRINIMAS

7.1. Sutarties įvykdymo užtikrinimas, t. y. Lietuvos Respublikoje ar užsienyje registruoto banko

garantija ar draudimo bendrovės laidavimo draudimo liudijimas, šiai Sutarčiai netaikomas.

8. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

8.1. Sutartis įsigalioja, kai Sutartį pasirašo abi sutarties Šalys bei galioja iki visiško sutartinių

įsipareigojimų įvykdymo arba Sutarties nutraukimo (priklausomai nuo to, kuri sąlyga įvyksta

anksčiau).

8.2. Šalys turi teisę nutraukti šią Sutartį vienašališkai, arba abiejų Šalių sutarimu, nesikreipdamos į

teismą, Lietuvos Respublikos teisės aktuose numatytais pagrindais ir tvarka. 

8.3. Pirkėjas bet kuriuo metu turi teisę vienašališkai, nesikreipdamas į teismą, nutraukti šią Sutartį prieš

20 (dvidešimt) darbo dienų raštu pranešęs apie tai Tiekėjui. Tokiu atveju Tiekėjui yra sumokama

tik už faktiškai kokybiškas iki Sutarties nutraukimo dienos patiektas Prekes ir jokios kitos pareigos

Pirkėjui neatsiranda, įskaitant, bet neapsiribojant, Pirkėjas neturi mokėti Tiekėjui jokių kitų sumų ir

(ar) mokėjimų. 

8.4. Pirkėjas turi teisę vienašališkai, nesikreipdamas į teismą, prieš 5 (penkias) kalendorines dienas raštu

apie tai įspėjęs Tiekėją, nutraukti Sutartį, o Tiekėjas privalo sumokėti Pirkėjui 5 (penkių) % dydžio

baudą nuo Sutarties vertės, jeigu Tiekėjas iš esmės pažeidė Sutartį. Tiekėjo padarytas Sutarties

pažeidimas laikomas esminiu, kai:

8.4.1. patiektos Prekės neatitinka Sutartyje ir (ar) konkrečiame užsakyme numatytų reikalavimų ir

Tiekėjas neištaiso Prekių trūkumų per Sutartyje numatytą terminą;

8.4.2. Tiekėjas pažeidžia Prekių perdavimo terminus, nurodytus Sutartyje;

8.4.3. Tiekėjo kvalifikacija (jeigu Tiekėjo kvalifikacija buvo tikrinama pirkimo dokumentuose

nustatyta tvarka) tapo nebeatitinkančia šios Sutarties reikalavimų ir šie neatitikimai nebuvo ištaisyti

per 14 (keturiolika) dienų nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkančia  dienos;

8.4.4. Kitais sutartyje numatytais atvejais.
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8.5. Bet kuri Šalis turi teisę vienašališkai, nesikreipdama į teismą, nutraukti šią Sutartį, apie tai raštu

įspėjusi kitą Šalį prieš 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų, jei kita Šalis bankrutuoja arba yra

likviduojama, sustabdo ūkinę veiklą arba kituose teisės aktuose numatyta tvarka susidaro analogiška

situacija.

8.6. Tiekėjas turi teisę vienašališkai, nesikreipdamas į teismą, nutraukti šią Sutartį, apie tai raštu įspėjęs

Pirkėją prieš 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų, jei Pirkėjas nevykdo savo įsipareigojimų pagal

Sutartį, kai dėl konkrečių savo įsipareigojimų nevykdymo Pirkėjas ne mažiau kaip 2 (du) kartus

buvo įspėtas.

8.7. Tiekėjas įsipareigoja Sutarties vykdymo metu pranešti Pirkėjui apie bet kokius pasikeitimus,

galinčius turėti įtakos Tiekėjo, ir (arba) jo pasitelkto subtiekėjo, ir (ar) ūkio subjektų, ir (ar) siūlomų

Prekių (įskaitant jų sudedamąsias dalis, pakuotes) gamintojo ar juos kontroliuojančių asmenų

atitikčiai Lietuvos Respublikos teisės aktams, reglamentuojantiems privalomus nacionalinio

saugumo ir kitų strateginių interesų užtikrinimo kriterijus / principus, ir (arba) VPĮ 45 straipsnio 21

dalyje, ir (arba) VPĮ 37 straipsnio 9 dalyje, ir (arba) VPĮ 47 straipsnio 9 dalyje numatytiems

reikalavimams. Pirkėjas pasilieka teisę Sutarties vykdymo metu pats patikrinti šių nurodytų asmenų

atitiktį aukščiau paminėtiems kriterijams / principams / reikalavimams. Tuo atveju, jei Sutarties

galiojimo metu paaiškėja, jog Tiekėjas neatitinka šių kriterijų / principų / reikalavimų ir nustatytų

neatitikimų neištaiso per 10 (dešimties) darbo dienų terminą nuo Pirkėjo pranešimo raštu dienos,

Pirkėjas įgyja teisę, įspėjęs Tiekėją prieš 5 (penkias) Dienas, vienašališkai nutraukti Sutartį,

neatlygindamas jokių nuostolių.

8.8. Sutarties sąlygos gali būti keičiamos vadovaujantis VPĮ nuostatomis.

9. GINČŲ SPRENDIMAS

9.1. Šalys susitaria, kad visi ginčai, nesutarimai, reikalavimai ir (ar) pretenzijos, kylančios iš šios

Sutarties ir (ar) susijusios su ja, jos vykdymu, nutraukimu ir (ar) pažeidimu, taip pat dėl skirtingo

Sutarties nuostatų aiškinimo, bus Šalių sprendžiami derybų būdu.

9.2. Šalims nepavykus išspręsti ginčų/nesutarimų, reikalavimų ir (ar) pretenzijų derybų būdu per 30

(trisdešimt) kalendorinių dienų nuo ginčų, nesutarimų, reikalavimų ir (ar) pretenzijų atsiradimo

dienos, jie bus sprendžiami Lietuvos Respublikos teismuose, esančiuose Kauno mieste, teisės aktų

nustatyta tvarka. 

10. KONFIDENCIALUMAS

10.1. Sutarties vykdymo metu vienos Šalies kitai šaliai tiek sąmoningai, tiek atsitiktinai atskleista

informacija, kurią atskleidusi šalis įvardino kaip konfidencialią arba kuri pagal jos pobūdį turėtų

būti laikoma konfidencialia, laikoma konfidencialia informacija ir ją gavusi ar su ja susipažinusi

Šalis įsipareigoja jos neatskleisti tretiesiems asmenims ir (arba) nenaudoti jos jokiems kitiems

tikslams, išskyrus kiek tai yra reikalinga šios sutarties vykdymui. Kilus abejonių, ar šalies pateikta

informacija turėtų būti laikoma konfidencialia, ją gavusi Šalis laikys tokią informaciją

konfidencialia, nebent ją atskleidusi šalis nurodytų kitaip. Kiekviena iš Šalių gali atskleisti šią

informaciją tretiesiems asmenims tik tiek, kiek tai yra būtina šios Sutarties tinkamam vykdymui ir

tik iš anksto gavusi kitos šalies raštišką sutikimą, išskyrus informaciją, kurios reikalauja valstybės

institucijos, turinčios teisę ją gauti pagal Lietuvos Respublikos įstatymus ar kitus teisės aktus. Šis

konfidencialumo įsipareigojimas galioja neterminuotai. Tiekėjas sutinka, kad šios Sutarties sąlygos
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būtų atskleistos skolų išieškojimo įmonei, jei pirkėjas nusprendžia kreiptis į tokią įmonę dėl Tiekėjo

skolos pagal šią Sutartį išieškojimo.

10.2. Šalių įsipareigojimai, susiję su asmens duomenų apsauga:

10.2.1. Abi Šalys yra asmens duomenų valdytojai, kurie tvarko savo darbuotojų asmens duomenis

teisėto intereso ir sudarytos darbo sutarties pagrindu.

10.2.2. Tvarkydamos asmens duomenis, Šalys vadovaujasi Lietuvos Respublikos įstatymais,

Europos sąjungos teisės aktais bei Sutartyje nurodytais asmens duomenų tvarkymo reikalavimais.

10.2.3. Šalys susitaria, jog Sutartimi perduodami Šalių atstovų (vadovų, įgaliotų asmenų ar

darbuotojų) asmens duomenys ir (ar) kiti asmens duomenys, kurie bet kuriai iš Šalių tampa žinomi

vykdant sutartinius įsipareigojimus, yra naudojami tik tam, kad būtų galima sudaryti ir vykdyti

Sutartį, išskyrus atvejus kai asmens duomenys reikalingi teisėtiems Šalių tikslams ir (ar) taikomos

teisinės prievolės vykdymui. Šalys negali tvarkyti asmens duomenų bet kokiu kitu nei Sutartyje

nurodytu tikslu.

10.2.4. Šalys įsipareigoja taikyti technines ir organizacines priemones užtikrinančias tvarkomų

asmens duomenų apsaugą.

10.2.5. Turėti prieigą prie asmens duomenų ir juos tvarkyti gali tik tie Šalių darbuotojai arba

atstovai, kuriems prieiga prie asmens duomenų būtina, siekiant vykdyti sutartinius įsipareigojimus

ir kurie yra įsipareigoję užtikrinti tvarkomų asmens duomenų konfidencialumą.

10.2.6. Šalys įsipareigoja nedelsiant informuoti viena kitą apie asmens duomenų saugumo

pažeidimus bei užtikrinti duomenų subjektų teises.

10.2.7. Asmens duomenų saugumo pažeidimo atveju ar Šaliai pagrįstai įtariant tokį pažeidimą, tokia

Šalis nedelsiant, tačiau bet kokiu atveju ne vėliau nei per 24 val. po to, kai sužinojo apie tai, raštu

informuos kitą Šalį ir pateiks informaciją apie galimo pažeidimo pobūdį, Šalies atstovo kontaktinius

duomenis, aprašytas pažeidimo pasekmes ir priemonių sąrašą kurių ėmėsi, kad būtų pašalintas

pažeidimas. 

10.2.8. Jei Šaliai kyla nuostoliai dėl kitos Šalies kaltų veiksmų ir (ar) neveikimo tvarkant asmens

duomenis, kaltoji Šalis privalo atlyginti kitos Šalies ir duomenų subjektų patirtus nuostolius.

10.2.9. Šalys pasilieka teisę bet kuriuo metu sudaryti atskirą rašytinį susitarimą dėl asmens duomenų

tvarkymo siekiant užtikrinti atitiktį 2016 m. balandžio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos

reglamentui (ES) 2016/679 dėl fizinių asmenų apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dėl laisvo

tokių duomenų judėjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB. 

11. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

11.1. Vykdydamos Sutartį, Šalys vadovaujasi Lietuvos Respublikos teisės aktais.

11.2. Šalių adreso ar kitų rekvizitų pasikeitimo atveju Šalys įsipareigoja apie tai viena kitai pranešti per 3

(tris) darbo dienas nuo atitinkamo pasikeitimo dienos. Nepranešusioji Šalis atlygina visus dėl

nepranešimo atsiradusius nuostolius ir prisiima su nepranešimu susijusią riziką.

11.3. Esant prieštaravimų tarp Sutarties ir Sutarties priedo „Techninė specifikacija“, Šalys turi vadovautis

Sutarties priedu „Techninė specifikacija“. Esant prieštaravimų tarp Sutarties ir kitų jos priedų, Šalys

turi vadovautis Sutartimi.

11.4. Visa informacija, įspėjimai ar pranešimai, susiję su šia Sutartimi, privalo būti raštiški ir turi būti

siunčiami elektroniniu paštu, registruotu laišku ar kurjeriniu paštu (su patvirtinimu apie įteikimą)

arba įteikiami pasirašytinai žemiau nurodytais adresais. Pranešimai, išsiųsti elektroniniu paštu, yra

laikomi gautais jų išsiuntimo dieną arba kitą darbo dieną, jeigu išsiuntimo diena buvo ne darbo diena
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arba jeigu elektroninis laiškas buvo išsiųstas pasibaigus darbo valandoms (po 17 val.). Pranešimai,

siųsti registruotu laišku, laikomi įteiktais ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo jų išsiuntimo.

11.5. Šalys skiria savo atstovus Sutarties vykdymo kontrolės ir ryšių palaikymo tikslais. Nurodytasis

Pirkėjo atsakingas asmuo, be kita ko, turi teisę raštu duoti Tiekėjo atsakingam asmeniui privalomus

su Sutarties vykdymu susijusius nurodymus, pasirašyti PVM sąskaitas-faktūras ir kitus su Sutarties

vykdymu susijusius dokumentus (išskyrus susitarimus dėl Sutarties pratęsimo, pakeitimo ir pan.).

Visi su Sutarties vykdymu susiję pranešimai gali būti siunčiami šių atstovų kontaktiniais

duomenimis:

11.5.1. Pirkėjo už šios Sutarties vykdymą atsakingas asmuo – Apšvietimo ir elektros veiklos

skyriaus vadovas Tadas Adamonis, tel. +370 686 67644, el. p. tadas.adamonis@keliuprieziura.lt;

11.5.2. Pirkėjo atstovas, atsakingas už Sutarties ir pakeitimų paskelbimą VPĮ nustatyta tvarka –

Viešųjų pirkimų skyriaus viešųjų pirkimų specialistas Tomas Guzelis, tel. +370 694 36794, el. p.

tomas.guzelis@keliuprieziura.lt;

11.5.3. Tiekėjo už šios Sutarties vykdymą atsakingas asmuo – vyresnysis viešųjų konkursų

specialistas Ignas Guralija, tel.  +370 655 07079, el. p. ignas.guralija@keskosenukai.lt;

11.6. Sutartyje nurodytas baudų, delspinigių dydis skaičiuojamas nuo sumų be PVM.

11.7. Sutartis pasirašoma kvalifikuotais elektroniniais parašais. Pasirašytą Sutartį elektroniniu formatu

gaus kiekviena Sutarties Šalis.

12. PRIEDAI

12.1. Priedas Nr. 1 – Techninė specifikacija.

12.2. Priedas Nr. 2 – Tiekėjo pasiūlymas.

13. ŠALIŲ ADRESAI IR REKVIZITAI

Pirkėjas: Tiekėjas:

Akcinė bendrovė „Kelių priežiūra“ Uždaroji akcinė bendrovė "Kesko Senukai 

Lithuania"

Juridinio asmens kodas 232112130 Juridinio asmens kodas 234376520

PVM mokėtojo kodas LT321121314 PVM mokėtojo kodas LT343765219

Savanorių pr. 321C, Kaunas 50120 Islandijos pl. 32B, Kaunas 51500

Tel.: (8-37) 202293 Tel.: +370 700 11119

El. paštas: info@keliuprieziura.lt El. paštas: info@keskosenukai.lt

A.s. LT617044060003560452 A.s. LT497044060002893599

AB SEB bankas, b.k. 70440 AB SEB bankas, b.k. 70440

Pirkėjo vardu: Tiekėjo vardu:

Kelių infrastruktūros paslaugų vystymo 

departamento direktorius

Gintaras Bilevičius

Vyresnysis viešųjų konkursų specialistas

Ignas Guralija



AB „Kelių priežiūra“ šablono leidimo data: 2023 m. lapkričio 14 d.; 1 versija.
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____________________________ ____________________________

Pasirašymo data:

Pirkėjas antspaudo nenaudoja

Pasirašymo data:



AB „Kelių priežiūra“ šablono leidimo data: 2023 m. lapkričio 14 d.; 1 versija.
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KESKO
c55

SENUKAI
UAB O'KESKO SENUKAI LITHUANIA"

ĮGALIoJIMAS

2023- /0 - jgNr. IG-23- lla
Uždaroji akcinė bendrovė,,Kesko Senukai Lithuania", juridinio asmens kodas 234376520 (oliau
- Bęndrove), įgalioja vyresnįjį viešųjų konkursų specialistą IGNĄ GURALIJĄ (asmens kodas
39507310553) Bendrovės vardu atstovauti Bendrovės interesams visose valstybės, savivaldybių
institucijose, įstaigose, įmonėse t otganizacĮose ir atlikti šiuos veiksmus:

- rengti, derinti, pasirašyti, teikti paraiškas ir pasiūlymus dalyvauti viešųjų pirkimų
procedūrose, sudaryti ir pasirašyti viešojo pirkimo ir pardavimo, kitas prekių pardavimo
sutartis, kitus su viešuoju pirkimu ir pardavimu susĮusius dokumentus, minėtų sutarčių
pakeitimus, papildymus, nutraukimus, su sąlyga, kad sutarties suma neviršija 60 000 Eur
(šešiasdešimt tūkstančių eurų) ir prieš tai yra gauti visų Bendrovės lokaliniuose teisės aktuose,
reglamentuojančiuose minėtų dokumentų ruošimą, tvirtinimą ir (ar) pasirašymą, nurodytų
tokius dokumentus tvirtinančių darbuotojų patvirtinimai (vizos) ;

- tvirtinti Bendrovės paraiškose ir pasiūlymuose dalyvauti viešŲų pirkimų procedūrose
pateikiamų dokumentų nuorašus, kopij as;

_ dalyvauti viešųjų pirkimų konkursų vokų Su pasiūlymais atplėšimo procedūrose
(susipažinimo Su pasiūlymais komisijos posėdžiuose), viešųjų pirkimų derybų procedūrose
bei komisijos prašymu paaiškinti Bendrovės pateikto pasiūlymo turinį ir (ar) viešai ištaisyti
komisijos pastebėtus pasiūlymo susiuvimo ar įforminimo trūkumus, kuriuos įmanoma
ištaisyti posėdžio metu, taippat susipažinti su kitų dalyvių pasiūlymais, pateiktais pavyzdžiais
bei atlikti visus kitus veiksmus, susijusius su šiuo pavedimu;

- pasirašyti ir pateikti kitus su aukščiau nurodytais pavedimais susijusius prašymus, pretenzijas,
raštus ir kitus dokumentus.

Bendrovės vardu

Ar1ūras Rakauskas
Prezidentas

UAB''KĒsKo sENUKAl LlTHUANlA'
lslandijos pl. 32 B Klientų aptarnavimo centras
LT-51500 Kaunas, Lietuva +570 700'll 119

Kodas 234376520 info@keskosenukai.lt

Atsiskaitomoji sąskaita LT497044060002893599
AB SEB bankas
Banko kodas 70440, SWIFT kodas CBVILT2X
PVM mokėtojo kodas Lr 3 Ę7 65219

Duomenys apie įmonę
kaupiami ir saugomi
Juridinių asmenų registre 1t1



 

 

 
Pipelife Eesti AS Vilniaus filialas, Žalgirio g.90 A, LT-09313, Vilnius, Lietuva  
T +370 5 239 5076, E pip_lt_info@pipelife.com, pipelife.lt 

DECLARATION OF PERFORMANCE 
EKSPLOATACINIŲ SAVYBIŲ DEKLARACIJA 

Nr. PL 2023-02/02 
 
1. Unique Identification code of the product-type / Unikalus produkto tipo identifikacinis kodas 

Corrugated double walled cable protection pipes for installation in open trenches.  
Atviru būdu žemėje klojami gofruoti kabelių apsaugos vamzdžiai dviguba sienele.  
 

2. Type, Batch or serial number or any other element by which the construction product can be identified, and 
place of manufacture of the product: 
Tipo, partijos ar serijos numeris ar bet koks kitas elementas, pagal kurį galima identifikuoti statybos produktą, 
ir produkto pagaminimo vieta: 
Corrugated double walled cable protection pipes DN50; 75, 110; 125; 160.  
Gofruoti kabelių apsaugos vamzdžiai dviguba sienele DN50; 75, 110; 125; 160.  
 

3. Identification of the product (marking) / Produkto identifikacija (ženklinimas ant vamzdžio):  
= CP (application); 61386-24 (standard); PIPELIFE EEA (producer); nominal diameter; compressive strength 
750N; N (impact resistance class);  data indentifying the production period; Œ marking= 
= CP (produkto taikymo sritis); 61386-24 (standartas), PIPELIFE EEA (gamintojas);  nominalus diametras; 
atsparumas gniuždymui 750N;  žaliava; N (atsparumo smūgiams klasė); gamybos partija ir periodo 
identifikavimo duomenys;  Œ ženklinimas.= 
 

4. Technical specification applicable for the construction product:  
Statybos produktui taikoma techninė specifikacija:    
EN 61386-24:2010 
Conduit systems for cable management - Part 24: Particular requirements - Conduit systems buried 
underground. 
 Vamzdžių sistemos kabeliams tvarkyti. 24 dalis. Ypatingieji reikalavimai. Požeminės vamzdžių sistemos. 
 

5. Intended use or uses of the construction product, in accordance with the applicable harmonized technical 
specification foreseen by the manufacturer:  
Gamintojo numatyta statybos produkto naudojimo paskirtis ar paskirtys pagal taikomą techninę specifikaciją: 
Conduit systems for cable management. 
Vamzdžių sistemos kabeliams tvarkyti. 
 

6. Name, registered trade name or registered trademark and contact address of the manufacturer:  
Gamintojo pavadinimas, registruotas komercinis pavadinimas arba registruotas prekės ženklas ir adresas: 

        Pipelife Eesti AS, Põrguvälja tee 4, Lehmja Rae vald, EE-75301 Harjumaa, Estija. 
        ISO 9001:2015 certificate Q-066-21 and ISO 14001:2015 certificate Q-065-21, issued by Inspecta Estonia OÜ. 
 
 
7. Where applicable, name and contact address of the authorised representative:  

Kai taikytina, įgaliotojo atstovo pavadinimas ir adresas: 
        Pipelife Eesti AS Vilniaus filialas, Žalgirio g.90 A, LT-09313 Vilnius. 
 



 

 

 
Pipelife Eesti AS Vilniaus filialas, Žalgirio g.90 A, LT-09313, Vilnius, Lietuva  
T +370 5 239 5076, E pip_lt_info@pipelife.com, pipelife.lt 

8. System or systems of assessment and verification of consistency of performance of the construction product 
as in STR 1.01.04:2015 chapter V:  
Statybos produkto eksploatacinių savybių pastovumo vertinimo ir tikrinimo sistema ar sistemos, kaip nustatyta 
STR 1.01.04:2015 V skyriuje:  System 4 / Sistema 4 
 

9. Name of the notified body / Paskirtosios įstaigos pavadinimas: 
Inspecta Estonia OU, Teaduspargi 8, Tallin, Estonia. Certificate ET-0243-19. 

  
10. Declared performance characteristics / Deklaruojamos eksploatacinės savybės: 

 
Basic characteristics 

Esminės charakteristikos 
Properties 

Eksploatacinės savybės 
Technical specification 
Techninė specifikacija 

Raw material 
Žaliava 

Polyethylene (PE) and/or Polypropylene (PP) 
Polietilenas (PE) ir/arba polipropilenas (PP) 

EN 61386-24:2010 

Nominal diameter, mm 
Nominalus diametras, mm Ø50; Ø75; Ø110; Ø125; Ø160 

Pipe length, mm 
Vamzdio ilgis, mm 6000 

Dimensional accuracy 
Matmenų tikslumas 

Meets the requirements of the standard 
Atitinka standarto reikalavimus 

External / internal wall 
Išorinė / vidinė sienelė 

Corrugated / smooth 
Gofruotai / lygi 

Compressive strength / Atsparumas gniuždymui ≥750 N 
Operating / short-time temperature  
Darbinė / trumpalaikė temperatūra 

 -40° ÷ +75° /  -40° ÷ +90° 

Impact resistance  / Atsparumo smūgiams klasė N (Normal) 
Colour / Spalva Red / Raudona  ISO 527 
Density / Tankis 840-960 kg/m³ ISO 1183 
Chemical resistance 
Cheminis atsparumas 

Pipes are resistant to many acids and alkalis 
Vamzdžiai atsparūs daugeliui rūgščių ir šarmų ISO/TR 10358 (pipes) 

Warranty 
Garantija 

5 years 
5 metai 

In compliance with the rules of transportation, storage and 
installation and using the pipe only for its intended purpose 
Laikantis transportavimo, sandėliavimo ir montavimo taisyklių bei 
vamzdį naudojant tik pagal paskirtį 

Service time 
Tarnavimo laikas 

≥ 50 years 
≥ 50 metų 

 
11. Performance of the product indicated in p.1 and 2 conform to declared performance characteristics listed in 

p.10. This declaration of performance is issued solely under the responsibility of the manufacturer specified in 
p. 6. 
1 ir 2 punktuose nurodyto produkto eksploatacinės savybės atitinka 10 punkte deklaruojamas eksploatacines 
savybes. Ši eksploatacinių savybių deklaracija išduota tik 6 punkte nurodyto gamintojo atsakomybe. 

 
 
Procurement and logistics specialist 
Pirkimų ir logistikos specialistė  
 
Eglė Bičiūnaitė 
 
Vilnius, 2023-02-23 
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TEST REPORT FOR CABLES 

 

Applicant TT kabeli d.o.o. 
Knespolje bb, 88220, Široki Brijeg 
Bosnia and Herzegovina 

Manufacturer TT kabeli d.o.o. 
Knespolje bb, 88220, Široki Brijeg 
Bosnia and Herzegovina 

Manufacturing site TT kabeli d.o.o. 
Knespolje bb, 88220, Široki Brijeg 
Bosnia and Herzegovina 

 
 

Tested by Markus Kajander 
Testing Engineer  

Dated 11.12.2020 

Checked by Kari Heikkilä 
Testing Engineer 

 Dated 11.12.2020 

 
 

Type test X  

Surveillance test   

Other   

 
 

Test specifications FprHD 603 S2:2016 Part 5 Section E – Revision 2017 
SFS 5800:2018 

Type of cable AXMK-PE 4G95 SM 

 
 

Markings on sheath TTkabeli BiH AXMK-PE 4G95 SM 0,6/1 kV <HD 603 S1> 2020 CE 
FI  0555m 

Markings on core - 

Thread - 

Colours of core Gr/Ye, Brown, Black and Grey 

Colours of sheath Black 

Insulation XLPE DIX 6 

Filler Lapped 

Sheath PE DMP 8 

Special constructions - 

Heat resistance max - 
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Possible test verdicts - test case does not apply to the test object ....: N/A 

- test object does meet the requirement ..........: P (ass) 

- test object does not meet the requirement ...: F (ail) 

Testing  

Date of receipt of test item  : 28.09.2020 

Date(s) of performance of test  : 28.09-11.12.2020, 24.3.2022 

 

General remarks 

 

The test results presented in this report relate only to the item(s) tested. 
This report shall not be reproduced except in full without the written approval of the testing 
laboratory. 
”(see remark #)" refers to a remark appended to the report. 
”(see Annex #)" refers to an annex appended to the report. 
"(see appended table)" refers to a table in the report. 

Throughout this report a comma is used as the decimal separator. 

 

This document is issued by the Company subject to its General Conditions of Service printed overleaf, available on 

request or accessible at http://www.sgs.com/en/Terms-and-Conditions.aspx and,  

for electronic format documents, subject to Terms and Conditions for Electronic Documents at 

http://www.sgs.com/en/Terms-and-Conditions/Terms-e-Document.aspx 

 
Attention is drawn to the limitation of liability, indemnification and jurisdiction issues defined therein. Any holder of this 
document is advised that information contained hereon reflects the Company’s findings at the time of its intervention 
only and within the limits of Client’s instructions, if any. The Company’s sole responsibility is to its Client and this 
document does not exonerate parties to a transaction from exercising all their rights and obligations under the 
transaction documents. This document cannot be reproduced except in full, without prior written approval of the 
Company. Any unauthorized alteration, forgery or falsification of the content or appearance of this document is 
unlawful and offenders may be prosecuted to the fullest extent of the law.” 

 

Unless otherwise stated the results shown in this test report refer only to the sample(s) tested and such sample(s) are 

retained for 30 days only 

 

 

Summary of testing: 

Only tests to check that product same as originally certified product performed on samples. 
All not tested clauses removed from this Test Report.  
Partial tests performed on cable AXMK-PE 4G95 SM in this Test Report. 
See also related test report HELES2105000516-1 for similar cable AXMK with PVC sheath. 

This test report updates the previous test report 300116-1 due to correction of standard 

Attachment 1 (1 page) Testing and Measuring Equipment 

Attachment 2 (1 page) Photographic documentation 

http://www.sgs.com/en/Terms-and-Conditions.aspx
http://www.sgs.com/en/Terms-and-Conditions/Terms-e-Document.aspx
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3 TYPE TEST (ELECTRICAL CHARACTERISTICS) 

 

1 CONDUCTOR RESISTANCE 

 

Conductors 0,320  / km Colours  / km pic. 

Number of wires min 15 pic Gr/Ye 0,282 19 

   Brown 0,281 19 

   Black 0,282 19 

   Grey 0,282 19 

 
 

4 HIGH-VOLTAGE TEST 

 

- between all insulated conductors connected together and concentric conductor on submitted sample: 

- between all insulated conductors and water if cable without concentric conductor: 

Immersion in water min 1 h   

Temperature of water 20 5°C   

Voltage applied 4 kVAC   

Duration of each application of voltage min. 4 h  P 

 

- between insulated conductors and water: 

Length of sample min. 5 m   

Immersion in water min 1 h   

Temperature of water 20 5°C   

Voltage applied 4 kVAC   

Duration of each application of voltage min. 4 h  P 
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4 TYPE TEST (NON-ELECTRICAL CHARACTERISTICS) 

 
1.1 CONDUCTORS CONSTRUCTION  

 

Class 2, sector-shaped, aluminium 

 

1.2 INSULATION THICKNESS 

 

Mean value 1,1 mm Colours Mean (mm) Min (mm) 

Minimum value 0,89 mm Gr/Ye 1,56 1,45 

   Brown 1,24 1,17 

   Black 1,46 1,34 

   Grey 1,20 1,13 

 
1.3 OVERSHEATH THICKNESS AND INNER COVERING 

 

Mean value 2,1 mm  Mean (mm) Min (mm) 

Minimum value 1,69 mm Sheath 2,41 2,23 

Inner cover extruded - mm Inner cover 0,20  

Inner cover lapped (approxim.) 0,4 mm    

 
1.4 MARKING 

 

Markings on sheath TTkabeli BiH AXMK-PE 4G95 SM 
0,6/1 kV <HD 603 S1> 2020 CE FI  
0555m 

Distance max 1 m 0,4 m 

Other information: AXMK-PE 4G95 SM 0,6/1kV  

Core colours Gr/Ye, Brown, Black and Grey  
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Version 2019-09 

 Testing and Measuring Equipment for HD 603 S2 Part 5 Section D  

Clause Description Instrument / Device Type / Range Inv. no 

3 .3.1 Electrical resistance of conductors    

 Room temperature 20 º C Room 266   

 Resistance meter Cropico D07PLUS 8732 

     

3.3.4 High voltage test      

 Water bath Room 138   

 AC voltage source Sefelec RXS500 8853 

     

3.4.1.2 Measurement of insulation thickness       

 Profile projector KSM KSM15/55F 5393 

     

3.4.1.3  Measurement of sheath thickness and inner covering    

 Profile projector KSM KSM15/55F 5393 

     

3.4.1.4 Marking    

  Piece of cotton wool or cloth and water Room 259   
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Type:  AXMK-PE  Manufacturer: TT kabeli 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 AXMK-PE

APPLICATION

CONSTRUCTION

CERTIFICATION

STANDARD

TECHNICAL
CHARACTERISTICS

Power cable 0,6/1 kV with Al conductors, XLPE insulated and PE sheathed

In earth, ducts, on support brackets, in dry and wet 
conditions etc., where one does not expect me-
chanical damages and the cables are not exposed 
to the mechanical tensile strain. In urban networks, 
industrial plants, electric power plants and other 
electricity consumers and for connection of control 
devices in industry, traffic etc.

HD 603 S1, SFS 4879

Conductors: : Al, class 1 or class 2 according to 
EN 60228, annealed
Insulation: XLPE compound 
Bedding: Extruded elastomere or plastomere 
compound or plastic tape
Sheath: PE compound, UV resistant, black or by 
customer request

CPR class: Fca
Test voltage: 4 Kv
Rated voltage: 0,6/1 kV
Bending radius (min): multicore - 10D
Min. laying temperature:  -15°C
Max. conductor temperature: 90°C
Max. short-circuit temperature: 250°C
Enviroment working temp.:  -35°C do +35°C

page 1/2

CORE IDENTIFICATION
According to HD 308 S2

Outer Sheath Colour:
    Black
Other colours available on request

Insulation Color:
3-core (a):     Green/Yellow    Brown    Blue
3-core (b):     Black    Brown    Grey
4-core (a):     Green/Yellow     Brown     Black    Grey
4-core (b):     Blue    Brown    Black    Grey
5-core:     Green/Yellow    Blue    Brown    Black    Grey                 
 



NOMINAL
CROSS-SEC-

TION

CONDUCTOR
CONSTRUCTION

MAX.  RESIS-
TANCE 
AT 20°c

NOM. 
THICKNESS OF 
INSULATION

CURRENT 
CAPACITY

IN AIR

CURRENT 
CAPACITY
IN EARTH

OUTER  
DIAM.

(APPROX.)

METAL 
WEIGHT

CABLE WEIGHT 
(APPROX.)

mm2 Ω/km A A mm kg/km kg/km

1x16 RE 1,910 0,70 - - 9,5 46 122

1x25 RE 1,200 0,90 106 114 11,9 73 175

1x35 RM 0,868 0,90 130 136 13,0 102 206

1x50 RM 0,641 1,00 161 162 14,9 145 267

1x70 RM 0,443 1,10 204 199 17,0 203 358

1x95 RM 0,320 1,10 252 238 18,9 276 451

1x120 RM 0,253 1,20 295 272 20,7 348 546

1x150 RM 0,206 1,40 339 305 22,7 435 655

1x185 RM 0,164 1,60 395 347 25,1 537 800

1x240 RM 0,125 1,70 472 404 27,6 696 987

1x300 RM 0,100 1,80 547 457 31,9 870 1324

4x16 RE 1,910 0,70 78 - 18,3 185 596

4x25 SM 1,200 0,90 100 - 21,1 290 509

4x35 SM 0,868 0,90 111 134 23,4 406 653

4x50 SM 0,641 1,00 136 165 26,4 580 832

4x70 SM 0,443 1,10 176 214 30,4 812 1118

4x95 SM 0,320 1,10 215 263 34,1 1102 1465

4x120 SM 0,253 1,20 251 308 38,1 1392 1837

4x150 SM 0,206 1,40 290 357 42,1 1740 2250

4x185 SM 0,164 1,60 334 411 46,6 2146 2807

4x240 SM 0,125 1,70 397 490 52,2 2784 3603

4x300 SM 0,100 1,80 460 569 55,9 3480 4223

5x10 RE 3,080 0,70 - - 17,8 145 422

5x16 RE 1,910 0,70 78 - 20,0 232 544

5x25 SM 1,200 0,90 102 112 22,9 363 606

5x35 SM 0,868 0,90 111 135 25,7 507,8 807

5x50 SM 0,641 1,00 136 165 30,1 725 1032

5x70 SM 0,443 1,10 176 214 35,1 1015 1404

5x95 SM 0,320 1,10 215 263 38,1 1380 1800

5x120 SM 0,253 1,20 273 268 40,3 1740 2320

5x150 SM 0,206 1,40 290 357 47,4 2175 2900

5x185 SM 0,164 1,60 334 411 52,7 2682,5 3353

5x240 SM 0,125 1,70 397 490 59,4 3480 4350

page 2/2



UNICREDIT BANK dd KM: 3382202200062394 IBAN:  BA393380604806349363 SWIFT:  UNCRBA22XXX ADDIKO dd KM: 3060080000257792 IBAN:  BA393060203720521775 SWIFT:  HAABBA22
NLB BANKA dd KM: 1328502007883531 IBAN:  BA391328510274216838 SWIFT:  TBTUBA22 RAIFFEISEN BANK dd KM: 1610000023120155 IBAN:  BA391995420054650910 SWIFT:  ABSBBA22
SBERBANK BH dd KM: 1402011120002141 IBAN:  BA391402011200290884 SWIFT:  SABRBA22 ASA BANKA dd KM: 1345001000346325 IBAN:  BA391345001000346325 SWIFT:  IKBZBA2XXXX
SPARKASSE dd KM: 1995420054650910 IBAN:  BA391995420054650910 SWIFT:  ABSBBA22 BBI dd KM: 1415055320013510 IBAN:  BA391415055310006117  SWIFT:  BBIBBA22XXX

 TT KABELI d.o.o.
Knešpolje b.b.
88220 Široki Brijeg
Bosna i Hercegovina

Tel: +387 39 702 110
Fax: +387 39 702 111
E-mail: info@ttcables.com
Web: www.ttcables.com

Matični broj: 4272015800008
PDV broj: 272015800008
Matični reg. broj: I-2296
Broj rješenja: 064-0-Reg-07-000815
Županijski sud Široki Brijeg od 05.09.2007

 
 
 
 

   
  
   
 
 

DOP-0001/22 

Produktas: Žemos įtampos jėgos kabelis 
AXMK-PE 0,6/1 kV 

Skerspjūvis: 1x35÷1000 mm²; 4x16÷300 mm²; 5x10÷240 mm² 
pagal HD 603 S1/A3:2007; SFS 4879:2008 

Gamintojas:                                   TTkabeli d.o.o. 
Knešpolje b.b. 
88220 Široki Brijeg, BiH 

Paskirtis: Žemos įtampos kabeliai skirti kloti žemėje ir ore 
Atitiktis ES teisės aktams: CPR – Europos parlamento ir Tarybos reglamentas Nr. 

305/2011, kuriuo nustatomos suderintos statybų 
produktų rinkodaros sąlygos 

Notifikuotos įstaigos 
pavadinimas ir identifikacinis 
numeris: 

EZU;  NB 1014 

Protokolo Nr.: 700568-01/12 
 
Deklaruojamos eksploatacinės savybės:   

Esminės charakteristikos 
Deklaruojamos 
eksploatacinės 

savybės 
Darnusis standartas 

Reakcija į ugnį Fca 
EN 50575:2014+A1:2016 

Pavojingos medžiagos NPD 
 
Pagal AVCP sistemą:                               4 
Ši eksploatacinių savybių deklaracija išduota tik gamintojo atsakomybe. 
Dokumentas galioja be parašo. 
 
                       Široki Brijeg, 01.03.2022 
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This document is issued by the Company under its General Conditions 
of Service accessible at http://www.sgs.com/terms_and_conditions.htm. 
Attention is drawn to the limitation of liability, indemnification and 
jurisdiction issues defined therein.  
  
Any holder of this document is advised that information contained 
hereon reflects the Company’s findings at the time of its intervention 
only and within the limits of Client’s instructions, if any.  The Company’s 
sole responsibility is to its Client and this document does not exonerate 
parties to a transaction from exercising all their rights and obligations 
under the transaction documents. Any unauthorized alteration, forgery or 
falsification of the content or appearance of this document is unlawful 
and offenders may be prosecuted to the fullest extent of the law.  

 

 

 

 

CERTIFICATE FI/41356   
Our Ref. HEL-CERT220400576-01 
 

 

Product XLPE-insulated power cable 

Type AXMK-PE 
AXPK-PE 
 

Trademark TTkabeli 

Certificate Holder 
 

TT kabeli d.o.o. 
Knespolje bb 
88220, Široki Brijeg 
Bosnia and Herzegovina 
 

Technical information Number and nominal cross-sectional area of conductors:  
AXMK-PE 4 (-5) x 16-300 mm² 
See also page 2 of this Certificate 
 

Other information Rated voltage 0,6/1 kV 
XLPE insulation and PE sheath 
 

The product is certified 
according to the following 
standard(s) 
 

HD 603 S1:1994 + A1:1997 + A2:2003 + A3:2007 Part 5 Section E 
FprHD 603 S2:2016 Part 5 Section E Revision 2017 
SFS 5800:2018 

Validity This certificate is valid until 2027-04-05 provided that the Conditions for FI 
certification are met. This certificate includes the right to use the FI mark under the 
condition that changes (if any) will be checked at SGS Fimko before the product is 
brought onto market and that the conditions for FI certification are met. 

Date of issue 2022-04-05 

 SGS Fimko Ltd 
 

Signature 

 

 Sixten Lökfors 

 Project Manager 

http://www.sgs.com/terms_and_conditions.htm
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This document is issued by the Company under its General Conditions 
of Service accessible at http://www.sgs.com/terms_and_conditions.htm. 
Attention is drawn to the limitation of liability, indemnification and 
jurisdiction issues defined therein.  
  
Any holder of this document is advised that information contained 
hereon reflects the Company’s findings at the time of its intervention 
only and within the limits of Client’s instructions, if any.  The Company’s 
sole responsibility is to its Client and this document does not exonerate 
parties to a transaction from exercising all their rights and obligations 
under the transaction documents. Any unauthorized alteration, forgery or 
falsification of the content or appearance of this document is unlawful 

and offenders may be prosecuted to the fullest extent of the law.  
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Manufacturer  TT kabeli d.o.o. 

Knespolje bb 
88220, Široki Brijeg 
Bosnia and Herzegovina 
 

Manufacturing site TT kabeli d.o.o. 
Knespolje bb 
88220, Široki Brijeg 
Bosnia and Herzegovina 

 
Directive information The certified product(s) fulfils requirements of mentioned standard(s) 

which are harmonised under the Low Voltage Directive (2014/35/EU)  
at the date of issue of the certificate. 
 

Technical information This Certificate considers also non standard number of conductors: 
AXMK-PE 5 x 16-300 mm² 
 

 
Based on: HELES2105000516-1 and 300116-1 

 

http://www.sgs.com/terms_and_conditions.htm




2 priedas „Pasiūlymo forma“ 

 

KONKRETUS PASIŪLYMAS 

 

DĖL KONKRETAUS PIRKIMO „KABELIAI IR VAMZDŽIAI“, ATLIEKAMO DINAMINĖS 

PIRKIMO „(PU-9935/22) KELIŲ IR GATVIŲ APŠVIETIMO MEDŽIAGOS“ SISTEMOS 

PAGRINDU 

 

2024-02-14 
(Data) 

Kaunas 
(Vieta) 

 

AB „Kelių priežiūra“ 

(adresatas) 

1. INFORMACIJA APIE TIEKĖJĄ 

Tiekėjo arba ūkio subjektų grupės narių 

pavadinimas (-ai) 
UAB „Kesko Senukai Lithuania“ 

Tiekėjo arba ūkio subjektų grupės narių juridinio 

asmens kodas (-ai) (tuo atveju, jei pasiūlymą 

teikia fizinis asmuo - verslo pažymėjimo Nr. ar 

pan.), adresas (-ai) (įmonės kodas) 

Įm k. 234376520 

 

PVM mokėtojo kodas PVM LT343765219 

Ūkio subjektų grupės narys, atstovaujantis grupei 

(pildoma, jei pasiūlymą teikia ūkio subjektų 

grupė) 

- 

Tiekėjo adresas /Jeigu dalyvauja ūkio subjektų 

grupė, surašomi visi dalyvių adresai/ 
Islandijos pl. 32B, LT-51500 Kaunas   

Atsiskaitomosios sąskaitos numeris, bankas, 

banko kodas 

LT497044060002893599, AB SEB bankas, 

70440 

Įmonės vadovo pareigos, vardas, pavardė Prezidentas Artūras Rakauskas 

Už pasiūlymą atsakingo asmens pareigos, vardas, 

pavardė, telefono numeris, el. pašto adresas 

Vyresnysis viešųjų konkursų specialistas 

Ignas Guralija, +370 655 07079, 

ignas.guralija@keskosenukai.lt 

Už sutarties vykdymą atsakingo asmens pareigos, 

vardas, pavardė, telefono numeris, el. pašto 

adresas 

Vyresnysis viešųjų konkursų specialistas 

Ignas Guralija, +370 655 07079, 

ignas.guralija@keskosenukai.lt 

Sutartį Tiekėjas galės pasirašyti elektroniniu 

parašu (Taip/Ne): 
Taip 

Sutartį pasirašančio asmens pareigos, vardas, 

pavardė. Įgaliojimo data ir Nr., jei sutartį 

pasirašys tiekėjo įgaliotas asmuo (kartu su 

pasiūlymu turi būti pateiktas įgaliojimas 

Vyresnysis viešųjų konkursų specialistas 

Ignas Guralija, veikiantis pagal įgaliojimą 

2023 10 19 Nr. IG-23-452 

1. Šiuo pasiūlymu pažymime, kad sutinkame su visomis konkretaus pirkimo sąlygomis, nustatytomis: 

1.1. kvietime pateikti pasiūlymą; 

1.2. dokumentų paaiškinimuose (patikslinimuose), taip pat atsakymuose į tiekėjų klausimus (jei tokių 

bus); 

1.3. kituose CVP IS priemonėmis pateiktuose dokumentuose. 



2. Pateikdamas CVP IS priemonėmis pasiūlymą, patvirtinu, kad dokumentų skaitmeninės kopijos ir 

elektroninėmis priemonėmis pateikti duomenys yra tikri. 

3. Patvirtiname, kad atidžiai perskaitėme visas konkretaus pirkimo dokumentų sąlygas. Mūsų 

pasiūlymas visiškai atitinka pirkimo vykdytojo reikalavimus ir įsipareigojame jų laikytis. Taip pat 

įsipareigojame laikytis ir kitų Lietuvos Respublikoje galiojančių ir pirkimo objektui bei sutarčiai 

taikomų teisės aktų reikalavimų. 

4. Konkretus pasiūlymas galioja tiek, kiek nustatyta konkretaus pirkimo sąlygose. 

5. Jeigu tiekėjo kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa 

apimtimi, tiekėjas pirkimo vykdytojui įsipareigoja, kad pirkimo sutartį vykdys tik tokią teisę turintys 

asmenys. 

 

2. INFORMACIJA APIE ŪKIO SUBJEKTUS 
(1 ir 2 lentelės pildoma, jei tiekėjas pasitelkia ūkio subjektus) 

 

1 lentelė. Nurodomi ūkio subjektai kurio pajėgumais remiamasi, siekiant atitikti pirkimo dokumentuose 

nurodytus kvalifikacijos reikalavimus (jei taikoma): 

Eil. 

Nr. 

Ūkio subjekto, kurio 

pajėgumais remiamasi 

(pavadinimas, juridinio 

asmens  kodas, adresas) 

ir/arba kvazisubtiekėjo 

vardas, pavardė 

Nuoroda į DPS pirkimo sąlygų 

punktą (kvalifikacijos 

reikalavimą), kuriam atitikti 

remiamasi ūkio subjekto ar 

kvazisubtiekėjo pajėgumais 

Sutarties dalis (apimtis eurais, 

dalis procentais), kuriai 

ketinama pasitelkti ūkio 

subjektą, kurio pajėgumais 

remiamasi ir/ar  

kvazisubtiekėją 

 

 

1.    

...    

Kvazisubtiekėjai – fiziniai asmenys, kuriuos ketinama įdarbinti konkretaus pirkimo laimėjimo atveju.  

Nepildyti, jei pasiūlymą teikia ūkio subjektų grupė, veikianti pagal jungtinės veiklos sutartį. 

Pirkėjui paprašius, tiekėjas turės pateikti įrodymus, kad, vykdant sutartį, jam bus prieinami lentelėje 

nurodytų ūkio subjektų pajėgumai. 

 

2 lentelė. Kiti subtiekėjai (jei yra žinomi pasiūlymo teikimo metu). Nurodomi subtiekėjai, kurių 

pajėgumais nesiremiama kvalifikacijai atitikti: 

Eil. 

Nr. 

Ūkio subjekto pavadinimas, 

juridinio asmens  kodas, adresas 

Sutarties dalis (apimtis eurais, dalis procentais), kurią 

ketinama perduoti ūkio subjektams 

1.   

....   

Nepildyti, jei pasiūlymą teikia ūkio subjektų grupė, veikianti pagal jungtinės veiklos sutartį. 

Pirkėjui paprašius, tiekėjas turės pateikti įrodymus, kad, vykdant sutartį, jam bus prieinami lentelėje 

nurodytų ūkio subjektų pajėgumai. 

 

3. INFORMACIJOS ANKSČIAU TEIKTAME (-UOSE) EBVPD PATVIRTINIMAS 

 

 Patvirtiname, kad anksčiau pirkimo vykdytojui mūsų teiktame (-uose) EBVPD ir pašalinimo 

pagrindų nebuvimą įrodančiuose dokumentuose nurodyta informacija yra nepasikeitusi ir neegzistuoja 

viešojo pirkimo siekiant sukurti dinaminę pirkimo sistemą sąlygų 8 skyriuje nurodyti pašalinimo 

pagrindai. 

arba 



 Anksčiau pirkimo vykdytojui mūsų teiktame (-uose) EBVPD ir pašalinimo pagrindų nebuvimą 

įrodančiuose dokumentuose/pažymose nurodyta informacija yra pasikeitusi, teikiame kartu su šiuo 

konkrečiu pasiūlymu atnaujintus dokumentus: 

3.1..... 

3.2. .... 

 
Tiekėjas pildydamas konkretų pasiūlymą turi pažymėti X kuri informacija yra teisinga ir išvardinti teikiamus atnaujintus 

dokumentus (jei prieš tai teiktuose nurodyta informacija yra pasikeitusi) 

 

4. PASIŪLYMO KAINA 

 

4.1. Konkretaus pasiūlymo kaina nurodoma eurais užpildant pateiktą 3 lentelę. Tiekėjas turi pateikti 

konkretų pasiūlymą visai lentelėje nurodytai apimčiai, nestambinant jos plačiau ar neskaidant jos 

smulkiau: 

3 lentelė  

Eil. 

Nr. 
Prekės pavadinimas 

Prekės/modelis/kodas 

prekės gamintojo 

pavadinimas 

ir prekės kilmės šalis 

Matavimo 

vienetas 
Kiekis  

Vieno 

mato vnt. 

kaina, 

Eur be 

PVM 

Viso kiekio 

kaina, Eur 

be PVM 

1. 

Aliuminis kabelis TT Cables AXMK-

PE 4x35, Bosnija ir 

Hercegovina 

m 6000 

2,58 15480,00 

2. 
Gofruotas vamzdis Pipelife 750N, 

70012204, Estija 

m 4998 
1,05 5247,90 

BENDRA PASIŪLYMO KAINA EUR BE PVM: 20727,90 

PVM*: 4352,86 

BENDRA PASIŪLYMO KAINA EUR SU PVM: 25080,76 

* Tais atvejais, kai pagal galiojančius teisės aktus tiekėjui nereikia mokėti PVM, jis nepildo lentelės skilčių kur nurodyta 

PVM ar pasiūlymo kaina su PVM ir nurodo priežastis, dėl kurių PVM nemoka. Pagalbinę informaciją, kaip turėtų būti 

vertinami tiekėjų pasiūlymai, kai  perkančioji organizacija yra PVM mokėtoja ir (ar) tiekėjams taikomi skirtingi Lietuvos 

Respublikos pridėtinės vertės mokesčio įstatymo reikalavimai, rasite ČIA. 

Pasiūlymo kaina pateikiama, nurodant 2 (du) skaičius po kablelio. 

 

4.2. Teikdami šį konkretų pasiūlymą, mes patvirtiname, kad į mūsų siūlomą kainą įskaičiuotos visos 

išlaidos ir visi mokesčiai, ir kad mes prisiimame riziką už visas išlaidas, kurias teikdami konkretų 

pasiūlymą ir laikydamiesi konkretaus pirkimo dokumentuose nustatytų reikalavimų, privalėjome 

įskaičiuoti į konkretaus pasiūlymo kainą. 

 

5. TECHNINĖ SPECIFIKACIJA 

5.1. Teikdami šį konkretų pasiūlymą mes patvirtiname, kad mūsų siūlomos prekės atitinka techninius 

reikalavimus, nurodytus konkretaus pirkimo sąlygų 1 priede „Techninė specifikacija“.  

 

6. PRIDEDAMI DOKUMENTAI IR INFORMACIJA APIE KONFIDENCIALUMĄ 

 

https://klausk.vpt.lt/hc/lt/articles/115005730785-Kaip-vertinti-pasi%C5%ABlymus-kai-tiek%C4%97j%C5%B3-statusas-pagal-PVM-mok%C4%97jim%C4%85-yra-nevienodas-


6.1. Konkretų pasiūlymą sudaro ir pirkimo vykdytojui pateikiami šie dokumentai:       

 

 

4 lentelė 

Eil. 

Nr. 

Pateiktų dokumentų 

pavadinimas 

 

Dokumento 

puslapių skaičius 

Ar dokumentas 

konfidencialus?1 

(TAIP/NE) 

Paaiškinimas, kuri 

konkreti 

informacija 

dokumente yra 

konfidenciali 

1. KONFIDENCIALU 

Įgaliojimas Ignas 

Guralija 2023-10-19 IG-

23-452 

1 Taip Asmens duomenys 

2. AXMK-PE CE 1 Ne  

3. AXMK-PE Certificate 

FI 41356 

2 Ne  

4. AXMK-PE DoP LT 1 Ne  

5. AXMK-PE new 2 Ne  

6. AXMK-PE Test Report 

HELES2105000516-1A 

6 Ne  

7 Pipelife_EEA_PE_DW

_cable_corrugated_750

N_2023 

2 Ne  

     

     

 

Vyresn. viešųjų konkursų specialistas Ignas Guralija 

(Tiekėjo arba jo įgalioto asmens 

pareigų pavadinimas) 

 

 (Parašas)  (Vardas, pavardė) 

Jei pasiūlymą pasirašo tiekėjo įgaliotas asmuo, kartu su pasiūlymu turi būti pateiktas įgaliojimas 
 

                                                                 
1 Pastaba: Tiekėjui nenurodžius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios 
informacijos paraiškoje nėra. Informacija, atitinkanti VPĮ  20 straipsnio nuostatas, nepriklausomai nuo to, 
kad tiekėjas ją nurodė šioje lentelėje, nelaikoma konfidencialia. 
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Priedas Nr. 1

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA

KONKRETUS PIRKIMAS „KABELIAI IR VAMZDŽIAI“, ATLIEKAMAS DINAMINĖS

PIRKIMO „(PU-9935/22) KELIŲ IR GATVIŲ APŠVIETIMO MEDŽIAGOS“

SISTEMOS PAGRINDU

1. SĄVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

1.1. Pirkėjas – AB „Kelių priežiūra“.

1.2. Tiekėjas – ūkio subjektas – fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, viešasis juridinis

asmuo, kitos organizacijos ir jų padaliniai ar tokių asmenų grupė, su kuriuo Pirkėjas sudaro Sutartį.

1.3. Sutartis – Sutartis, sudaroma tarp Tiekėjo ir Pirkėjo dėl Pirkimo objekto.

1.4. Pirkimo objekto pavadinimas – kabeliai ir vamzdžiai (toliau – Prekės).

2. PIRKIMO OBJEKTO APRAŠYMAS, APIMTYS, REIKALAVIMAI

2.1.   Pirkimo objektas:   kabeliai ir vamzdžiai

2.2. Pirkimo objektas į pirkimo dalis neskaidomas.

2.3. Pirkimo objekto apimtys:

Eil. Nr.  Prekės pavadinimas Matas Kiekis

1. Aliuminis kabelis m 6000

2. Gofruotas vamzdis m 4998

3. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI

3.1. Reikalavimai:

1. Aliuminis kabelis

Eil.

Nr.

Techniniai parametrai Reikalavimai

1. Standartas LST HD 603 arba IEC 60502-1

2. Vardinė įtampa U0/U ≥ 0,6/1 kV

3. Maksimalioji įtampa 1,2 kV

4. Vardinis dažnis 50 Hz

5. Eksploatavimo sąlygos patalpose;

žemėje;

atvirame ore;

6. Aplinkos temperatūra -35 ... +35 °C

7. Laidininkų skaičius 4

8. Laidininkas Atkaitintas aliuminis;

9. Laidininko tipas 1-os ir 2-os klasės aliuminio gyslos pagal

LST EN 60228 standartą arba lygiavertį.

10. Laidininkų izoliacija XLPE

11. Kabelio gyslų spalvinis žymėjimas Gyslų individualus spalvinis žymėjimas

12. Išorinis apvalkalas Juodas, UV spinduliams atsparus PE

13. Žemiausia leidžiama kabelio

klojimo temperatūra

-10 °C arba žemesnė minusinė temp.
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14. Maksimali ilgalaikė kabelio laidininko

temperatūra

+ 90 °C

15. Maksimali kabelio temperatūra esant

trumpajam jungimui ( 5 s)

+ 250 °C

16. Kabelio skerspjūvis 35 mm²:

17. Minimalus lenkimo spindulys ≤ 12xD

D – išorinis kabelio skersmuo

18. Garantinis laikas 2 metai

2. Gofruotas vamzdis:

Eil.

Nr.

Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, sąlyga

1. Gaminio sertifikavimas LST EN 61386-24

2. Medžiaga PP, PE

3. Vamzdžių gabaritiniai matmenys ir

priedai

Vamzdžio ilgis – 6 metrai

Išorinis diametras 75 mm

Kiekvienas vamzdis turi būti su mova (juoda)

4. Vamzdžio išorinė sienelė gofruota

5. Vamzdžio vidinė sienelė Lygi

6. Spalva Raudona

7. Atsparumas gniuždymui (angl.

Resistance to compression)  pagal

LST EN 61386-24 standartą.

≥750 N

8. Darbo temperatūra -20 + 60 oC

9. Ant vamzdžio išorinės sienelės turi būti

nurodoma:

Žymėjimas:

•Gamintojas;

•Standartas;

•Atsparumas gniuždymui (750 N);

•Atsparumas smūgiams;

•Vamzdžio nominalus diametras;

•Žaliava iš kurios pagamintas kabelio apsauginis vamzdis.

10. Paskirtis (lauko, atvirame ore) Po žeme klojamų kabelių apsaugos sistemai

11. Garantinis laikas 5 metai
12. Tarnavimo laikas ≥ 40 metai

4. SUTARTINIŲ ĮSIPAREIGOJIMŲ VYKDYMO TVARKA IR TERMINAI

4.1. Pirkėjas Prekes perka su pristatymu. Tiekėjas įsipareigoja Prekes pristatyti savo transportu

nemokamai nurodytu adresu: Nemenčinė, Vilniaus rajonas (Pramonės g. 5). Prekių pristatymo

išlaidos turi būti įskaičiuotos į pasiūlymo kainą. Taip pat Pirkėjas pasilieka teisę Prekes atsiimti

pats iš Tiekėjo nurodytos Prekių atsiėmimo vietos. Pirkėjas įsipareigoja kabelių būgnus grąžinti

Tiekėjui pagal jo nurodytą adresą. Būgnų grąžinimas vyksta pagal laisvą grafiką suderintą

elektroniniu paštu arba telefonu.

4.2. Su pristatomomis Prekėmis pateikiamas elektroninis Prekių perdavimo – priėmimo

aktas/krovinio pristatymo važtaraštis arba kitas Prekių perdavimo-priėmimo faktą patvirtinantis

dokumentas, kuriame būtų detalizuotos Prekės ir jų kiekiai.

4.3. Prekės turi būti pristatytos pagal pateiktą grafiką:
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Prekės pavadinimas Prekių pristatymo grafikas

1. Aliuminis kabelis – 2000 m.

2. Gofruotas vamzdis – 2000 m.

Ne daugiau kaip per 14 kalendorinių dienų

nuo Sutarties įsigaliojimo dienos.

1. Aliuminis kabelis – 3000 m.

2. Gofruotas vamzdis – 2000 m.

Ne daugiau kaip per 28 kalendorines dienas

nuo Sutarties įsigaliojimo dienos.

1. Aliuminis kabelis – 1000 m.

2. Gofruotas vamzdis – 998 m.

Ne daugiau kaip per 35 kalendorines dienas

nuo Sutarties įsigaliojimo dienos.

4.4. Sutartis įsigalioja, kai Sutartį pasirašo abi Sutarties šalys ir galioja iki visiško sutartinių

įsipareigojimų įvykdymo arba Sutarties nutraukimo (priklausomai nuo to, kuri sąlyga įvyksta

anksčiau).

5. APLINKOSAUGINIAI REIKALAVIMAI

Pirkėjas siekia, jog jo ir Tiekėjo veiksmai darytų kuo mažesnį poveikį aplinkai, todėl:

5.1. Viešojo pirkimo ir sutarties vykdymo metu bendravimas tarp Tiekėjo ir Pirkėjo bus vykdomas

tik elektroninėmis   priemonėmis (CVP IS priemonėmis, telefonu, elektroniniu paštu, ar kt.);

5.2. Visa dokumentacija susijusi su Sutarties vykdymu teikiama Pirkėjui ir Tiekėjui elektorinėmis

priemonėmis (elektoriniu paštu ar kt.);

5.3. Sutartis bus pasirašoma tik elektroninėmis priemonėmis (elektroniniu parašu);

5.4. Tiekėjas įsipareigoja mažinti popieriaus sunaudojimą, atsisakyti nebūtino dokumentų

kopijavimo ir spausdinimo, jeigu bus naudojamos kanceliarinės prekės, jos turi būti pagamintos iš

perdirbtų žaliavų arba tinkamos perdirbimui;

5.5. Jei įsigyjamos Prekės turi būti tiekiamos ar perduodamos antrinėje pakuotėje, jos turi atitikti

pakuotėms nustatytus minimalius aplinkos apsaugos kriterijus, nebent tai prieštarauja higienos

normoms. Pakuotės turi būti laikytinos perdirbamosiomis pakuotėmis pagal Lietuvos Respublikos

mokesčio už aplinkos teršimą įstatymo nuostatas;

5.6. Jei įsigyjamos Prekės su pristatymu, Tiekėjas turi siekti, kad tiekiant Prekes būtų sunaudojama

mažiau gamtos išteklių ir taip būtų laikomasi Lietuvos Respublikos aplinkos ministro įsakyme

nustatyto aplinkos apsaugos principo, t. y. siekti, kad būtų pasirenkamas optimalus maršrutas

pristatant Prekes į Pirkėjo nurodytą pristatymo vietą.

__________

Pastaba: Visos pirkimo dokumente esančios nuorodos į standartą, techninį liudijimą ar

bendrąsias technines specifikacijas reiškia, kad Pirkėjas priima ir kitus dalyvių lygiaverčių

Prekių/Įrangos įrodymus. Lygiavertiškumo įrodymas yra tiekėjo pareiga.


